
Beko
DSA 25020

7
A+
-

229

179

49
-

-
-
-
-

N/A
N/A

-
N/A
N/A
N/A
16,0
3,5

SN-ST
40
-

N/A

7503120055

  Net Volume [Liter]

     Zero-Star Net Volume    [Liter]

Frost Free Freshfood Storage

Frost Free Chill Compartment

Frost Free Wine Storage **

Frost Free 

Frost Free 

Frost Free Cellar Compartment

Frost Free Other Compartment

* Energy consumption �XYZ� kWh per year, based on standard test results for 

24 hours. Actual energy consumption will depend on how the appliance is 

used and where it is located. 

**The coldest storage temperature, capable of being set by  the consumer, of 

wine storage compartment is 5°C.

*** According to declared climate class, this appliance is intended to be used 

at an ambient temperature range listed below:

Climate class SN: + 10°C and + 32°C

Climate class N: + 16°C and + 32°C

Climate class ST: + 16°C and + 38°C

Climate class T: + 16°C and + 43°C

+ :   Yes

 - : No

N/A: Not Applicable     

                             prepared and declared in accordance with EU 1060/2010

PRODUCT FICHE

Supplier

Model name

Category

Energy Efficiency Class

EU EcoLabel Award

Annual Energy Consump on [kWh/year] *

Fridge Net Volume [liter]

Chill Compartment Net Volume [liter]

 Net Volume [liter]

Airborne Acus cal Noise Emission [ dB(A) ]

Built-In 

Note

               Net Volume [liter]

Temperature Rise Time [h]

Freezing Capacity [kg/24h]

Climate Class***

 

 

 

 

SV FI RU BG PT HU EL SL
PRODUKTBLAD TUOTE-ESITE ϞϔϤϦϔ ϜϛϘϙϟϜϳ ϣϤϢϘϧϞϦϢϖ ϨϜϬ FICHA DO PRODUTO TERMÉKISMERTETĩ 

ADATLAP
   čĎΛΣȑΟ ΠΡΟΨΟΝΣΟ΢    IZDELKA DOKUMENT

Leverantör Toimittaja ϣ̂̅̆ϴ϶̍ϼϾ Ϙ̂̅̆ϴ϶̋ϼϾ Fornecedor Szállító Πλκηβγłνńάμ Dobavitelj
Modellnamn Mallin nimi ϡϴϼ̀Ϲ́̂϶ϴ́ϼϹ ̀̂ϸϹϿϼ ϡϴϼ̀Ϲ́̂϶ϴ́ϼϹ ́ϴ 

̀̂ϸϹϿϴ
Nome do modelo Modellnév ćθκηŀ ηκθńΫζκν Ime modela

Kategori Luokka Ϟϴ̆ϹϷ̂̄ϼ̓ Ϟϴ̆ϹϷ̂̄ϼ̓ Categoria Kategória Κŀńβΰκλέŀ Kategoriji
Klass för energieffektivitet Energiansäästöluokka ϞϿϴ̅̅ ̑́Ϲ̄ϷϹ̆ϼ̋Ϲ̅Ͼ̂Ͻ 

̑̈̈ϹϾ̆ϼ϶́̂̅̆ϼ 
ϞϿϴ̅ Ϲ́Ϲ̄ϷϼϽ́ϴ 
Ϲ̈ϹϾ̆ϼ϶́̂̅̆

Classe de eficiência 
energética

Energiahatékonysági 
osztály

ΣΪιβ łθłλΰłδŀεάμ 
ŀ̦σŁκŃβμ

Razred Energijske 
Učinkovitosti

EU EcoLabel Award EU EcoLabel-palkinto  ϣ̄Ϲ̀ϼ̓ EcoLabel ϙϥ ϡϴϷ̄ϴϸϴ EU EcoLabel Prémio EcoLabel da UE EU Čλŀίłέκ ĎĎ EcoLabel Nagrada EU za okolje

Faktisk energiförbrukning  
(kWh/år)*

Vuosittainen energian kulutus 
[kWh/vuosi]*

ϗ̂ϸ̂϶̂Ϲ ̃̂̆̄ϹϵϿϹ́ϼϹ 
̑ϿϹϾ̆̄̂̑́Ϲ̄Ϸϼϼ (Ͼϖ̆/̋ 
϶ Ϸ̂ϸ)*

ϗ̂ϸϼ̌Ϲ́ ̄ϴϻ̉̂ϸ ́ϴ 
Ϲ́Ϲ̄Ϸϼ̓  
 (Ͼϖ̋/Ϸ̂ϸϼ́ϴ)

Consumo anual de energia 
[kWh/ano]*

Éves energiafogyasztás  
(kWh/év)*

ĎńάŃδŀ ΚŀńŀθΪζπŃβ 
ĎθΫλΰłδŀμ [kWh/Ϋńκμ] *

Leten Energetsko 
Porabo [kWh/leto] *

Kylskåpets nettovolym 
[liter]

Jääkaapin netto tilavuus 
[litraa]

ϡϹ̆Ϲ́ ̂ϵϹ̀ ́ϴ 
̉ϿϴϸϼϿ́ϼϾϴ [Ͽϼ̆̄ϼ]

ϣ̂ϿϹϻ́̏Ͻ ̂ϵ̎Ϲ̀
̉̂Ͽ̂ϸϼϿ̐́̂Ͻ Ͼϴ̀Ϲ̄̏ (Ͽ)

Volume líquido do 
frigorífico [litros]

HĸtĪ nettó ĸrtartalom 
[liter]

ΧŅΫζδηκμ σΰεκμ Φνΰłέκν 
[ζέńλŀ]

Hladilnik neto 
prostornina [litrskim]

Nettovolym för kylfack 
[liter]

Jäähdytyslokeron netto 
tilavuus [litraa]

Ϣϵ̎Ϲ̀ "ϻ̂́̏ ̅϶ϹϺϹ̅̆ϼ" (Ͽ) ϡϹ̆Ϲ́ ̂ϵϹ̀ ́ϴ 
̂̉ϿϴϺϸϴ̍̂̆̂ ̂̆ϸϹϿϹ́ϼϹ 
[Ͽϼ̆̄ϼ]

Volume líquido do 
compartimento para esfriar 
[litros]

HĸtĪrekesz nettó 
ĸrtartalom [liter]

ΧŅΫζδηκμ σΰεκμ 
ŁδŀηłλέŃηŀńκμ Ąθńκθβμ 
οτιβμ [ζέńλŀ]

Občutimo predelka neto 
obsega [litriksm]

 Nettovolym [liter]   Neto tilavuus [litraa]  ϣ̂ϿϹϻ́̏Ͻ ̂ϵ̎Ϲ̀ (Ͽ)  ϡϹ̆Ϲ́ ̂ϵϹ̀ [Ͽϼ̆̄ϼ]   Volume líquido [litros]   Nettó ĸrtartalom 
[liter]

 ΧŅΫζδηκμ σΰεκμ 
[ζέńλŀ]

 Neto Obsega 
[litrskim]

      Nettovolym [liter]       Netto tilavuus [litraa]      ϣ̂ϿϹϻ́̏Ͻ ̂ϵ̎Ϲ̀ (Ͽ)      ϡϹ̆Ϲ́ ̂ϵϹ̀ [Ͽϼ̆̄ϼ]     Volume líquido [litros]  Nettó ĸrtartalom [liter]      ΧŅΫζδηκμ σΰεκμ 
[ζέńλŀ]

     Neto Obsega 
[litrskim]

      Nettovolym [liter]       Netto tilavuus [litraa]      ϣ̂ϿϹϻ́̏Ͻ ̂ϵ̎Ϲ̀ (Ͽ)      ϡϹ̆Ϲ́ ̂ϵϹ̀ [Ͽϼ̆̄ϼ]     Volume líquido [litros]  Nettó ĸrtartalom 
[liter]

    ΧŅΫζδηκμ σΰεκμ 
[ζέńλŀ]

     Neto Obsega 
[litrskim]

Nettovolym för Zero-Star 
[liter]

Nolla-asteen tähtilokeron 
nettotilavuus [litraa]

Ϣ̆ϸϹϿϹ́ϼϹ, ́Ϲ
̀ϴ̄Ͼϼ̄̂϶ϴ́̂
ϻ϶Ϲϻϸ̂̋Ͼ̂Ͻ
ϣ̂ϿϹϻ́̏Ͻ ̂ϵ̎Ϲ̀ (Ͽ)

Zero-Star ́Ϲ̆̂ 
Ͼ̂Ͽϼ̋Ϲ̅̆϶̂ [ϟϼ̆̎̄]

Volume líquido do 
Compartimento de Zero 
Graus Celsius (0 ºC) do 
Frigorífico [litros]

0 fokos hĸtĪrekesz nettó 
térfogata (Liter)

ΧŅΫζδηκμ σΰεκμ ΜβŁΫθ-
ŀŃńΫλπθ [ζέńλŀ]

Ničelni-zvezda Neto 
Obsega [Litrskim]

Frostfri 
Färskmatsfack

Huurteeton
Tuoreruokasäiliö

Ϣ̆ϸϹϿϹ́ϼϹ ϸϿ̓ ̉̄ϴ́Ϲ́ϼϹ 
̅϶ϹϺϼ̉ ̃̄̂ϸ̇Ͼ̆̂϶ 
c ϴ϶̆̂̀ϴ̆ϼ̋Ϲ̅Ͼ̂Ͻ 
̄ϴϻ̀̂̄̂ϻϾ̂Ͻ (Frost Free)

ϕϹϻ ϻϴϿϹϺϸϴ́Ϲ
ϥ̎̉̄ϴ́Ϲ́ϼϹ ́ϴ 
̃̄Ϲ̅́ϼ ̉̄ϴ́ϼ

Frost Free 
Armazenamento de 
alimentos frescos

Fagyásmentes 
Friss étel tároló

ľΪζŀηκμ ξπλέμ 
̦Ϊΰκ (Frost Free) 
ŀ̦κγάεłνŃβμ Νπ̦υθ 
ńλκŅέηπθ

Zmrzali Prosti sveže 
hrane skladiščenja

Frostfri
Kylfack

Huurteeton
Jäähdytyslokero

Ϣ̆ϸϹϿϹ́ϼϹ ϸϿ̓ 
̂̉ϿϴϺϸϹ́ϼ̓ ̅ 
ϴ϶̆̂̀ϴ̆ϼ̋Ϲ̅Ͼ̂Ͻ 
̄ϴϻ̀̂̄̂ϻϾ̂Ͻ (Frost Free)

ϕϹϻ ϻϴϿϹϺϸϴ́Ϲ
Ϣ̆ϸϹϿϹ́ϼϹ ϻϴ ̂̉ϿϴϺϸϴ́Ϲ

Frost Free Compartimento 
de arrefecimento

Fagyásmentes
HĸtĪrekesz

čδŀηΫλδŃηŀ ξπλέμ ̦Ϊΰκ 
(Frost Free) Ąθńκθβμ 
οτιβμ

Zmrzali Prosti 
Ohlajevanje

Frostfri
Vinförvaring **

Huurteeton
Viinisäiliö **

Ϣ̆ϸϹϿϹ́ϼϹ ϸϿ̓ ̉̄ϴ́Ϲ́ϼϹ 
϶ϼ́ ̅ ϴ϶̆̂̀ϴ̆ϼ̋Ϲ̅Ͼ̂Ͻ 
̄ϴϻ̀̂̄̂ϻϾ̂Ͻ** (Frost Free)

ϕϹϻ ϻϴϿϹϺϸϴ́Ϲ
ϥ̎̉̄ϴ́Ϲ́ϼϹ ́ϴ ϶ϼ́̂ **

Frost Free 
Armazenamento de vinho **

Fagyásmentes
Bortartó **

ľΪζŀηκμ ξπλέμ ̦Ϊΰκ 
(Frost Free) ŀ̦κγάεłνŃβμ 
ΚλŀŃδυθ **

Zmrzali Prosti 
Skladiščenje vina **

Frostfri Huurteeton Ϣ̆ϸϹϿϹ́ϼϹ ̅ 
ϴ϶̆̂̀ϴ̆ϼ̋Ϲ̅Ͼ̂Ͻ 
̄ϴϻ̀̂̄̂ϻϾ̂Ͻ  

ϕϹϻ ϻϴϿϹϺϸϴ́Ϲ Frost Free Fagyásmentes Υπλέμ ̦Ϊΰκ (Frost Free) Zmrzali Prosti   

Frostfri  Huurteeton  Ϣ̆ϸϹϿϹ́ϼϹ ̅ 
ϴ϶̆̂̀ϴ̆ϼ̋Ϲ̅Ͼ̂Ͻ 
̄ϴϻ̀̂̄̂ϻϾ̂Ͻ  

ϕϹϻ ϻϴϿϹϺϸϴ́Ϲ  Frost Free  Fagyásmentes  Υπλέμ ̦Ϊΰκ (Frost Free) Zmrzali Prosti 

Frostfri 
Källarfack

Huurteeton 
Kellarilokero

Ϣ̆ϸϹϿϹ́ϼϹ ϸϿ̓ ̉̄ϴ́Ϲ́ϼ̓ 
̅ ϴ϶̆̂̀ϴ̆ϼ̋Ϲ̅Ͼ̂Ͻ 
̄ϴϻ̀̂̄̂ϻϾ̂Ͻ  (Frost Free)

ϕϹϻ ϻϴϿϹϺϸϴ́Ϲ
 ϜϻϵϹ́̂ ̂̆ϸϹϿϹ́ϼϹ

Frost Free Compartimento 
adega

Fagyásmentes Bortartó 
rekeszFagyásmentes
Bortartó rekesz

čδŀηΫλδŃηŀ ξπλέμ ̦Ϊΰκ 
(Frost Free) "ΚłζΪλδ"

Zmrzali Prosti Klet oddelka

Frostfri
Fack för övrigt

Huurteeton 
Muu lokero

Ϙ̄̇Ϸ̂Ϲ ̂̆ϸϹϿϹ́ϼϹ 
c ϴ϶̆̂̀ϴ̆ϼ̋Ϲ̅Ͼ̂Ͻ 
̄ϴϻ̀̂̄̂ϻϾ̂Ͻ (Frost Free)

ϕϹϻ ϻϴϿϹϺϸϴ́Ϲ
Ϙ̄̇Ϸ̂ ̂̆ϸϹϿϹ́ϼϹ

Frost Free Outros 
compartimentos

Fagyásmentes
Egyéb rekesz

ăζζκ ŁδŀηΫλδŃηŀ Υπλέμ 
̦Ϊΰκ (Frost Free)

Zmrzali Prosti Druge 
Oddelek

Tid för temperaturstigning 
[h]

Lämpötilan nousuaika [h] ϖ̄Ϲ̀̓ ̅̂̉̄ϴ́Ϲ́ϼ̓ 
̆Ϲ̀̃Ϲ̄ϴ̆̇̄̏ ϵϹϻ 
̑ϿϹϾ̆̄ϼ̋Ϲ̅̆϶ϴ (̋)

ϖ̄Ϲ̀Ϲ ́ϴ ̃̂϶ϼ̌Ϲ́ϼϹ ́ϴ 
̆Ϲ̀̃Ϲ̄ϴ̆̇̄ϴ̆ϴ [h]

Tempo de subida da 
temperatura [h]

HĪmérséklet emelkedési 
idĪ [óra]

Υλσθκμ ŀτιβŃβμ 
γłληκελŀŃέŀμ [υλłμ]

Temperaturno vzpona 
Ura [h]

Fryskapacitet [kg/24h] Pakastuskapasiteetti [kg/24h] Ϡ̂̍́̂̅̆̐ ϻϴ̀̂̄ϴϺϼ϶ϴ́ϼ̓ 
(ϾϷ/24̋)

Ϟϴ̃ϴ̊ϼ̆Ϲ̆ ́ϴ 
ϻϴ̀̄ϴϻ̓϶ϴ́Ϲ [kg/24h]

Capacidade de 
congelação [kg/24h]

Fagyasztókapacitás 
[kg/24 óra]

ȑεŀθσńβńŀ εŀńΪονιβμ 
[kg/24 υλłμ]

Zmogljivost zamrzovanja 
[kg/24h]

Klimatklass*** Ilmastoluokka *** ϞϿϼ̀ϴ̆ϼ̋Ϲ̅ϾϼϽ ϾϿϴ̅̅*** ϞϿϼ̀ϴ̆ϼ̋Ϲ́ ϾϿϴ̅ *** Classe climática*** Klímaosztály *** Κζδηŀńδεά εζΪŃβ*** Podnebni razreda ***

Luftburet ackustiskt ljud 
[dB(A)]

Ilmassa kulkeutuva akustinen 
melunpäästö[dB(A)]

ϧ̄̂϶Ϲ́̐ ̌̇̀ϴ (ϸϕ(A)) ϖ̎ϻϸ̇̌́̂̃̄Ϲ́̂̅ϼ̀ϴ 
ϴϾ̇̅̆ϼ̋́ϴ ̌̇̀̂϶ϴ 
Ϲ̀ϼ̅ϼ̓[dB(A)]

Emissão de ruído acústico 
aéreo [dB(A)]

LevegĪben 
terjedĪ akusztikus 
zajkibocsátás[dB(A)]

Ďε̦κη̦Ϋμ ŀłλσŅłλńκν 
ŀεκνŃńδεκτ γκλτίκν [ 
dB(A) ]

Prena�a po zraku 
akustične Emisija hrupa 
[ dB(A) ]

Inbyggnad Sisäänrakennettu ϖ̅̆̄̂Ϲ́́̏Ͻ ϖϷ̄ϴϸϹ́ Embutido Beépített Ďθńκδξδασηłθκ Vgrajeno v
Obs! Huomio ϣ̄ϼ̀Ϲ̋ϴ́ϼϹ ϛϴϵϹϿϹϺϾϴ Nota Megjegyzés ΢βηłέπŃβ Opomba
* Energiförbrukning �XYZ� 
kWh per år, baserat på 
standardtestresultaten för 
24 timmar. Den faktiska 
energiförbrukningen beror på hur 
enheten används och var den är 
placerad.  
**Den kallaste 
förvaringstemperaturen i vinfacket 
som kan ställas in av kunden 
är 5°C. 
  ***Enligt deklarerad klimatklass 
är den här apparaten avsedd 
att användas i en omgivande 
temperaturklass som listas nedan: 
Klimatklass SN: + 10ºC och + 32ºC 
Klimatklass N: + 16ºC och + 32ºC 
Klimatklass ST: + 16ºC och + 38ºC 
Klimatklass T: + 16ºC och + 43ºC 
+: Ja
-: Nej
- : Gäller ej

bearbetad och uppfyller kraven i 
enlighet med EU 1060/2010

* Energiankulutus �XYZ� kWh 
vuodessa perustuu vakioihin 24-tunnin 
testituloksiin. Todellinen energiankulutus 
vaihtelee laitteen käytön ja 
sijoituspaikan mukaan.  
**Kylmin varastointilämpötila, 
jonka kuluttaja voi asettaa on viinin 
varasoinnille 5°C. 
  ***Määrätyn ilmastoluokan mukaan 
tämä laite on tarkoitettu käytettäväksi 
ympäristölämpötilassa seuraavissa 
kantamissa: 
Ilmastoluokka SN: + 10ºC - + 32ºC 
Ilmastoluokka N: + 16ºC - + 32ºC 
Ilmastoluokka ST: + 16ºC - + 38ºC 
Ilmastoluokka T: + 16ºC - + 43ºC 
+: Kyllä
-: Ei
E/K: Ei käytettävissä

Valmistettu ja 
vaatimustenmukaisuuslauseke

 annettu  Euroopan unionin 
direktiivin 1060/2010/EU mukaisesti

* ϣ̂̆̄ϹϵϿϹ́ϼϹ ̑ϿϹϾ̆̄̂̑́Ϲ̄Ϸϼϼ «XYZ» 
Ͼϖ̆/Ϸ̂ϸ, ́ϴ ̂̅́̂϶ϴ́ϼϼ ̄Ϲϻ̇Ͽ ̆̐ϴ̆̂϶ 
̅̆ϴ́ϸϴ̄̆́̏̉ ϼ̅̃̏̆ϴ́ϼϽ ϶ ̆Ϲ̋Ϲ́ϼϹ 
24 ̋ϴ̅̂϶. ϨϴϾ̆ϼ̋Ϲ̅Ͼ̂Ϲ ̃̂̆̄ϹϵϿϹ́ϼϹ 
̑ϿϹϾ̆̄̂̑́Ϲ̄Ϸϼϼ ϻϴ϶ϼ̅ϼ̆ ̂̆ ̅̃̂̅̂ϵϴ 
ϼ̅̃̂Ͽ̐ϻ̂϶ϴ́ϼ̓ ϼϻϸϹϿϼ̓ ϼ ̀Ϲ̅̆ϴ ϹϷ̂ 
̄ϴ̅̃̂Ͽ̂ϺϹ́ϼ̓.
** ϥϴ̀ϴ̓ ́ϼϻϾϴ̓ ̆Ϲ̀̃Ϲ̄ϴ̆̇̄ϴ ϶ 
̂̆ϸϹϿϹ́ϼϼ ϸϿ̓ ̉̄ϴ́Ϲ́ϼ̓ ϶ϼ́, Ͼ̂̆̂̄̇̒ 
̀̂ϺϹ̆ ̇̅̆ϴ́̂϶ϼ̆̐ ̃̂̆̄Ϲϵϼ̆ϹϿ̐, 
̅̂̅̆ϴ϶Ͽ̓Ϲ̆ 5°C.
*** ϖ ̅̂̂̆϶Ϲ̆̅̆϶ϼϼ ̅ ̇Ͼϴϻϴ́́̏̀ 
ϾϿϼ̀ϴ̆ϼ̋Ϲ̅Ͼϼ̀ ϾϿϴ̅̅̂̀ ϸϴ́́̂Ϲ ϼϻϸϹϿϼϹ 
̃̄Ϲϸ́ϴϻ́ϴ̋Ϲ́̂ ϸϿ̓ ϼ̅̃̂Ͽ̐ϻ̂϶ϴ́ϼ̓ ϶ 
̅ϿϹϸ̇̒̍ϼ̉ ϸϼϴ̃ϴϻ̂́ϴ̉ ̆Ϲ̀̃Ϲ̄ϴ̆̇̄̏ 
̂Ͼ̄̇Ϻϴ̒̍ϹϽ ̅̄Ϲϸ̏:
ϞϿϼ̀ϴ̆ϼ̋Ϲ̅ϾϼϽ ϾϿϴ̅̅ SN: + 10ºC ϼ + 32ºC
ϞϿϼ̀ϴ̆ϼ̋Ϲ̅ϾϼϽ ϾϿϴ̅̅ N: + 16ºC ϼ + 32ºC
ϞϿϼ̀ϴ̆ϼ̋Ϲ̅ϾϼϽ ϾϿϴ̅̅ ST: + 16ºC ϼ + 38ºC
ϞϿϼ̀ϴ̆ϼ̋Ϲ̅ϾϼϽ ϾϿϴ̅̅ T: + 16ºC ϼ + 43ºC
+: Ϙϴ
-: ϡϹ̆
ϡϹ̆: ϡϹ ̃̄ϼ̀Ϲ́ϼ̀̂ 

ϣ̂ϸϷ̂̆̂϶ϿϹ́̂ ϼ ϼϻϿ̂ϺϹ́̂ ̅̂ϷϿϴ̅́̂ 
̄ϹϷϿϴ̀Ϲ́̆̇ ϙϥ ̃̂ ̑́Ϲ̄ϷϹ̆ϼ̋Ϲ̅Ͼ̂Ͻ 

̀ϴ̄Ͼϼ̄̂϶ϾϹ ϵ̏̆̂϶̏̉ ̉̂Ͽ̂ϸϼϿ̐́̏̉ 
                .0102/0601 ̥ ϶̂̄̂ϵϼ̄̃

* Ϥϴϻ̉̂ϸ̎̆ ́ϴ Ϲ́Ϲ̄Ϸϼ̓“XYZ” kWh 
́ϴ Ϸ̂ϸϼ́ϴ ̅Ϲ ϵϴϻϼ̄ϴ ́ϴ ̅̆ϴ́ϸϴ̄̆́ϼ 
̆Ϲ̅̆̂϶ϼ ̄Ϲϻ̇Ͽ̆ϴ̆ϼ ϻϴ 24 ̋ϴ̅ϴ. 
ϘϹϽ̅̆϶ϼ̆ϹϿ́ϼ̓̆ ̄ϴϻ̉̂ϸ ́ϴ Ϲ́Ϲ̄Ϸϼ̓ 
ϻϴ϶ϼ̅ϼ ̂̆ ́ϴ̋ϼ́ϴ ́ϴ ̇̃̂̆̄Ϲϵϴ ́ϴ 
̇̄Ϲϸϴ ϼ ̄ϴϻ̃̂Ͽ̂ϺϹ́ϼϹ̆̂ ̀ .̇  

**ϡϴϽ-̅̆̇ϸϹ́ϴ̆ϴ ̆Ϲ̀̃Ϲ̄ϴ̆̇̄ϴ 
́ϴ ̅̎̉̄ϴ́Ϲ́ϼϹ, Ͼ̂̓̆̂ ̀̂ϺϹ ϸϴ 
ϵ̎ϸϹ ́ϴ̅̆̄̂Ϲ́ϴ ̂̆ ̃̂̆̄Ϲϵϼ̆ϹϿ̓ 
϶ ̂̆ϸϹϿϹ́ϼϹ̆̂ ϻϴ ̅̎̉̄ϴ́Ϲ́ϼϹ ́ϴ 
϶ϼ́̂, Ϲ 5°C. 
 ***ϥ̎ϷϿϴ̅́̂ ϸϹϾϿϴ̄ϼ̄ϴ́ϼ̓ 
ϾϿϼ̀ϴ̆ϼ̋Ϲ́ ϾϿϴ̅, ̇̄Ϲϸ̎̆ Ϲ 
̃̄Ϲϸ́ϴϻ́ϴ̋Ϲ́ ϻϴ ̇̃̂̆̄Ϲϵϴ ϶ 
̃̂̅̂̋Ϲ́ϼ̓ ̃̂-ϸ̂Ͽ̇ ̂ϵ̉϶ϴ̆ ́ϴ 
̂Ͼ̂Ͽ́ϴ̆ϴ ̆Ϲ̀̃Ϲ̄ϴ̆̇̄ϴ: 
ϞϿϼ̀ϴ̆ϼ̋Ϲ́ ϾϿϴ̅ SN: + 10ºC ϼ + 32ºC 

ϞϿϼ̀ϴ̆ϼ̋Ϲ́ ϾϿϴ̅ N: + 16ºC ϼ + 32ºC 

ϞϿϼ̀ϴ̆ϼ̋Ϲ́ ϾϿϴ̅ ST: + 16ºC ϼ + 38ºC 

ϞϿϼ̀ϴ̆ϼ̋Ϲ́ ϾϿϴ̅T: + 16ºC ϼ + 43ºC 

+: Ϙϴ
-: ϡϹ
N/A: ϡϹ́ϴϿϼ̋́̂

ϼϻϷ̂̆϶Ϲ́̂ ϼ ϸϹϾϿϴ̄ϼ̄ϴ́̂ ϶ 
̅̎̂̆϶Ϲ̆̅̆϶ϼϹ

 ̅ ϙϥ 1060/2010

* O consumo de energia �XYZ� kWh 
por ano, baseado nos resultados do 
teste padrão durante 24 horas. O 
consumo de energia real dependerá 
da forma como o equipamento for 
utilizado e onde estiver localizado.  
**A temperatura de armazenamento 
mais fria, capaz de ser definida pelo 
consumidor, do compartimento de 
armazenamento de vinho é de 5°C. 
 ***De acordo com a classe climática 
declarada, este equipamento 
destina-se a ser usado no intervalo 
de temperatura indicado abaixo: 
Classe climática SN: + 10ºC 
e + 32ºC 
Classe climática N: + 16ºC e + 32ºC 
Classe climática ST: + 16ºC e 
+ 38ºC 
Classe climática T: + 16ºC e + 43ºC 
+: Sim
-: Não
N/A: Não se aplica

preparado e declarado de acordo 
com a norma UE 1060/2010

* Energiafogyasztás �XYZ� kWh 
évente, 24 órás szabvány szerinti 
teszteredmények alapján. A 
tényleges energiafogyasztás 
a készülék használatától és 
elhelyezésétĪl függ.  
**A bortartó rekesz fogyasztó 
által beállítható leghidegebb 
hĪmérséklete 5°C. 
***  A deklarált klímaosztály 
szerint a készülék az alábbi 
külsĪ hĪmérsékleti tartományban 
történĪ használatra alkalmas: 
Klímaosztály SN: + 10ºC és 
+ 32ºC 
Klímaosztály N: + 16ºC és + 32ºC 
Klímaosztály ST: + 16ºC és 
+ 38ºC 
Klímaosztály T: + 16ºC és + 43ºC 
+: Igen
-: Nem
N/A: Nem alkalmazható

elĪkészítve és közzétéve az 
EU 1060/2010-nek 

megfelelĪen

* ΚŀńŀθΪζπŃβ łθΫλΰłδŀμ 
“XYZ” kWh ŀθΪ Ϋńκμ, ίΪŃłδ 
ŀ̦κńłζłŃηΪńπθ 24πλβμ 
̦λσńν̦βμ Łκεδηάμ. Đ 
̦λŀΰηŀńδεά εŀńŀθΪζπŃβ 
γŀ łιŀλńΪńŀδ ŀ̦σ ńκ ̦υμ 
ξλβŃδηκ̦κδłέńŀδ β ŃνŃεłνά εŀδ 
ńκ ̦κτ łέθŀδ ńκ̦κγłńβηΫθβ.
**Đ ̦δκ ελτŀ γłληκελŀŃέŀ 
ŀ̦κγάεłνŃβμ ̦κν η̦κλłέ θŀ 
λνγηέŃłδ κ εŀńŀθŀζπńάμ Ńńκ 
ŁδŀηΫλδŃηŀ ŀ̦κγάεłνŃβμ 
ελŀŃδυθ łέθŀδ 5°C.
*** ΢τηŅπθŀ ηł ńβ ŁβζπγłέŃŀ 
εζδηŀńδεά εζΪŃβ, β ŃνŃεłνά 
ŀνńά ̦λκκλέαłńŀδ ΰδŀ ξλάŃβ 
Ńł ̦łλδκξά γłληκελŀŃδυθ 
̦łλδίΪζζκθńκμ ̦κν 
ŀθŀŅΫλκθńŀδ ̦δκ εΪńπ:
Κζδηŀńδεά εζΪŃβ SN: + 10°C 
Ϋπμ + 32°C
Κζδηŀńδεά εζΪŃβ N: + 16°C 
Ϋπμ + 32°C
Κζδηŀńδεά εζΪŃβ ST: + 16°C 

Ϋπμ + 38°C
Κζδηŀńδεά εζΪŃβ T: + 16°C 

Ϋπμ + 43°C
+ : Νŀδ
- : ćξδ
č/Ď: čłθ łŅŀλησαłńŀδ

* Poraba energije "XYZ" kWh 
na leto, na podlagi rezultatov 

standardnega preskusa za 

24 ur. Dejanska poraba bo 

odvisna od aparata, kako se 

uporablja in kjer se nahaja.

** Najhladnej�i temperatura 

shranjevanja, ki se lahko 

nastavi potro�nika, za 

shranjevanje vina prostoru 

je 5 ° C.

*** Glede prijavljenih klimatski 

razred aparata je namenjena 

na sobni temperaturi obseg, 

spodaj:

Klimatski razred SN: + 10°C 

ter + 32°C

Klimatski razred N: + 16°C 

ter + 32°C

Klimatski razred ST: + 16°C 

ter + 38°C

Klimatski razred T: + 16°C 

ter + 43°C

+ : Ja

- : Ni

N/A: Ni uporabna je 

pripravljena in prijavljeno v 

skladu z EU 1060/2010

https://pdf-s.com/brand/beko/


PL CZ SK AR FR DE IT ES DA NO SB UA
FISZKA WYROBU PRODUKTOVÝ �TÍTEK PRODUKTOVÝ LIST FICHE DU PRODUIT PRODUKTDATENBLATT SCHEDA DEL 

PRODOTTO
FICHA DE PRODUCTO PRODUKOPLYSNINGER DATABLAD VEDR. 

PRODUKTET
TEHNIČKE 

KARAKTERISTIKE
ϠϋϞϤϢϨϋϬϔ

Dostawca Dodavatel DodávateĢ Fournisseur Händler Fornitore Proveedor Leverandør Leverandør Dostavljač ϣ̂̅̆ϴ̋ϴϿ̐́ϼϾ
Model Název modelu Názov modelu Nom du modèle Modellname Nome modello Nombre del modelo Modelnavn Modellnavn Naziv modela Ϡ̂ϸϹϿ̐ ̉̂Ͽ̂ϸϼϿ̐́̂Ϸ̂ ̃̄ϼϿϴϸ̇

Kategoria Kategorie Kategória Catégorie Kategorie Categoria Categoría Kategori Kategori Kategorija Ϟϴ̆ϹϷ̙̂̄̓ ̉̂Ͽ̂ϸϼϿ̐́̂Ϸ̂ ̃̄ϼϿϴϸ̇

Klasa sprawnoİci 
energetycznej

Energetická tĮída účinnosti Energetická trieda 
účinnosti

Classe d'Efficacité 
Energétique

Energieeffizienzklasse Classe di efficienza 
energetica

Clasificación de rendimiento 
energético

Energiklasse Energieffektivitetsklasse Klasa energetske 
efikasnosti

ϞϿϴ̅ Ϲ́Ϲ̄Ϸ̂Ϲ̈ϹϾ̆ϼ϶̙́̂̅̆

Oznakowanie ekologiczne 
UE 

Eko označení EU EÚ Ocenenie EcoLabel 
(EkoZnačka) 

Prix du label écologique 
de l'UE 

EU Ecolabel-Auszeichnung Premio EU EcoLabel Premio EcoLabel de la UE Tildelt EU-miljømærke EUs pris for økologisk 
merking (EU EcoLabel 
Award) 

Evropska EcoLabel 
Nagrada

ϣ̄Ϲ̙̀̓ EcoLabel ωϥ

Roczne zuļycie energii 
[kWgodz/rok]*

Roční spotĮeba energie 
(kWh/rok) *

Ročná spotreba energie  
(kWh/rok)*

)
*(

Consommation 
énergétique annuelle 
(kWh/an)*

Jährlicher 
Energieverbrauch  
[kWh/Jahr]*

Consumo energia 
annuale 
(kWh/anno)*

Consumo energético anual  
(kWh/año)*

Årligt energiforbrug  
[kWh/år]*

Årlig energiforbruk 
[kWh/år]*

Godi�nja potro�nja struje 
(kWh/god)*

ϙ́Ϲ̄Ϸ̂̅̃̂Ϻϼ϶ϴ́́̓ (Ͼϖ̆/Ϸ 
́ϴ ̙̄Ͼ)*

Pojemnoİc netto chłodziarki 
[litry]

Čistý objem ledničky [litry] Objem chladničky netto 
(liter)

( ) Volume net du 
réfrigérateur [litre]

Nettovolumen Kühlbereich 
[Liter]

Volume netto frigo [litri] Volumen neto del frigorífico 
(litros)

Køleskabets nettoindhold 
[liter]

Kjøleskapets nettovolum 
[i liter]

Neto zapremnina frižidera 
(litra) Ͼϴ̀Ϲ̄ϼ (Ͽ)

Ϣϵ'̗̀ ̉̂Ͽ̂ϸϼϿ̐́̂̚

Pojemnoİć netto chłodziarki 
[litry]

Čistý objem protoru pro 
chlazení [litry]

Objem chladiaceho 
priečinka netto (liter)

( ) Volume net du No 
ghiaccioCompartiment 
fraîcheur [litre]

Nettovolumen 
Tiefkühlbereich [Liter]

Volume netto scomparto 
Chiller [litri]

Volumen neto del 
compartimento congelador 
(litros)

Svaleafdelings 
nettoindhold [liter]

Kjøleseksjonens 
nettovolum [i liter]

Nova zapremnina odeljka 
za ohlađivanje (litra)

Ϣϵ’̗̀ "ϻ̂́ϼ ̅϶̙Ϻ̙̂̅̆" (Ͽ)

  Pojemnoİć netto [litry] Čistý objem [litry]  Objem netto (liter) ( )   Volume net [litre]   Nettovolumen [Liter]  Volume netto [litri]  Volumen neto (litros)  Nettoindhold [liter]  Nettovolum [i liter] Neto zapremnina(litra)  Ϟ̂̄ϼ̅́ϼϽ ̂ϵ'̗̀ (Ͽ)
   Pojemnoİć netto [litry]     Čistý objem [litry]      Objem netto (liter) ( )        Volume net [litre]      Nettovolumen [Liter]       Volume netto [litri]       Volumen neto (litros)       Nettoindhold [liter]      Nettovolum [i liter]  Neto zapremnina(litra)       Ϟ̂̄ϼ̅́ϼϽ ̂ϵ'̗̀ (Ͽ)
   Pojemnoİć netto [litry]     Čistý objem [litry]      Objem netto (liter) ( )         Volume net [litre]       Nettovolumen [Liter]       Volume netto [litri]       Volumen neto (litros)       Nettoindhold [liter]       Nettovolum [i liter]       Neto zapremnina(litra)        Ϟ̂̄ϼ̅́ϼϽ ̂ϵ'̗̀ (Ͽ)

Pojemnoİć (w litrach) netto 
w trybie Zero Stopni

Čistý objem Zero-Star 
[litry]

Čistý objem priečinku s 
nulovou teplotou [Litre]

[ ] Volume net compartiment 
Zéro étoile [Litre]

Zero-Star - Nettovolumen 
[Liter]

Volume netto scomparto 
zero gradi [litri]

Volumen neto de Zero-Star 
[litros]

Perfect fresh zone 
nettovolumen (l)

Zero-Stars volum (liter) Neto zapremina frižidera 
Zero-Star [litri]

ϖ̙ϸϸ̙ϿϹ́́̓, ́Ϲ ̀ϴ̄Ͼ̂϶ϴ́Ϲ
ϻ̙̄̂̋Ͼ̂̒ Ϟ̂̄ϼ̅́ϼϽ
̂ϵ'̗̀ (Ͽ)

Bezszronowa 
Przechowywanie ļywnoİci 
İwieļej

Bez mražení
Skladování čerstvých 
potravin

Bez tvorby 
námrazyPriestor na 
čerstvé potraviny

Anti-givre Conservation 
des produits frais

Vereisungsfrei
Kühlbereich

No ghiaccio
Conservazione alimenti 
freschi

Sin escarcha 
Almacenamiento de 
alimentos frescos

Frost-fri
Ferskvare opbevaring

Frostfri
 Lagring av ferskvarer

Prostor sveže hrane bez 
mraza

ϖ̙ϸϸ̙ϿϹ́́̓ ϸϿ̓ 
ϻϵϹ̙̄Ϸϴ́́̓ ̅϶̙Ϻϼ̉ 
̃̄̂ϸ̇Ͼ̙̆϶, ̍̂ ́Ϲ 
̂ϵ̀Ϲ̄ϻϴ̗ (Frost Free)

Bezszronowa Komora 
schładzania

Bez mražení Chladicí 
prostor

Bez tvorby námrazy
Chladiaci priečinok

Anti-givre Compartiment 
Fraîcheur

Vereisungsfrei
Tiefkühlbereich

No ghiaccio 
Scomparto Chiller

Sin escarcha
Compartimento de 
enfriamiento

Frost-fri
Svaleafdeling

Frostfri 
Kjøleseksjon

Odeljak za ohlađivanje 
bez mraza

ϖ̙ϸϸ̙ϿϹ́́̓ ϸϿ̓ 
̂̉̂Ͽ̂ϸϺ̇϶ϴ́́̓, ̍̂ ́Ϲ 
̂ϵ̀Ϲ̄ϻϴ̗ (Frost Free)

Bezszronowa 
Przechowywanie wina** 

Bez mražení Uložení 
vína **  

Bez tvorby námrazy
Skladovanie vína**

Anti-givre Conservation 
du vin **

Vereisungsfrei 
Weinablage **

No ghiaccio
Conservazione vino**

Sin escarcha
 Compartimento para vinos **

Frost-fri
Vin opbevaring **

Frostfri 
Lagring av vin **

Čuvanje
vina bez mraza**

ϖ̙ϸϸ̙ϿϹ́́̓ ϸϿ̓ 
ϻϵϹ̙̄Ϸϴ́́̓ ϶ϼ́ϴ, ̍̂ ́Ϲ 
̂ϵ̀Ϲ̄ϻϴ̗** (Frost Free)

Bezszronowa Bez mražení Bez tvorby námrazy Anti-givre Vereisungsfrei No ghiaccio Sin escarcha Frost-fri Frostfri bez mraza ϖ̙ϸϸ̙ϿϹ́́̓, ̍̂ ́Ϲ 
̂ϵ̀Ϲ̄ϻϴ̗ 

Bezszronowa Bez mražení Bez tvorby námrazy Anti-givre Vereisungsfrei No ghiaccio Sin escarcha Frost-fri Frostfri bez mraza ϖ̙ϸϸ̙ϿϹ́́̓, ̍̂ ́Ϲ 
̂ϵ̀Ϲ̄ϻϴ̗ 

Bezszronowa Komora 
piwniczna

Bez mražení Zásobník Bez tvorby námrazy 
Priestor na uskladnenie

Anti-givre Clayettes porte-
bouteilles

Vereisungsfrei 
Kellerfach

No ghiaccio 
Scomparto mensola

Sin escarcha 
Bodega

Frost-fri Kælderafdeling Frostfri 
Kjellerseksjon

Podrumski odeljak bez mraza ϖ̙ϸϸ̙ϿϹ́́̓-̅̉̂϶ϼ̍Ϲ, ̍̂ 
́Ϲ ̂ϵ̀Ϲ̄ϻϴ̗ (Frost Free)

Bezszronowa Inna komora Bez mražení Ostatní 
zásobníky

Bez tvorby námrazy Iné 
priestory

Anti-givre Autres 
compartiments

Vereisungsfrei 
Sonstiges Fach

No ghiaccio 
Altri scomparti

Sin escarcha
Otro compartimento

Frost-fri Anden afdeling Frostfri 
Annen seksjon

Drugi odeljak bez mraza ΰ̌Ϲ ϶̙ϸϸ̙ϿϹ́́̓, ̍̂ ́Ϲ 
̂ϵ̀Ϲ̄ϻϴ̗ (Frost Free)

Czas wzrostu temperatury 
[godz.]

Čas pro zvýšení teploty [h] Čas zvýšenia teploty (h) ( ) Temps d’Elévation de 
Température [h]

Temperaturanstiegszeit [h] Tempo aumento 
temperatura [h] 

Tiempo de incremento de 
temperatura (h)

Temperaturstigningstid 
[timer]

Temperaturøkningstid 
[målt i t]

Vreme podizanja 
temperature (h)

ϔ϶̆̂́̂̀́Ϲ Ϻϼ϶ϿϹ́́̓ 
ϵϹϻ ̅̃̂Ϻϼ϶ϴ́́̓ 
ϹϿϹϾ̆̄̂Ϲ́Ϲ̄Ϸ̙̚ (Ϸ̂ϸ)

Zdolnoİć zamraļania 
[kg/24 godz.]

Kapacita mražení [kg/24h] Zmrazovacia kapacita 
(kg/24 h)

( 24 ) Pouvoir de Congélation 
[kg/24h]

Gefrierkapazität [kg/24 h] Capacità di 
congelamento [kg/24h]

Capacidad de congelación 
(kg/24 h)

Frysekapacitet [kg/døgn] Frysekapasitet [i kg/24 t] Kapacitet zamrzavanja 
[kg/24č]

ϣ̄̂ϸ̇Ͼ̆ϼ϶̙́̅̆̐ 
ϻϴ̀̂̄̂Ϻ̇϶ϴ́́̓ (ϾϷ/24 Ϸ̂ϸ)

Strefa klimatyczna*** Klimatická tĮída*** Klimatizačná trieda*** Classe Climatique*** Klimaklasse*** Classe climatica*** Clase climática*** Klimaklasse*** Klimaklasse*** Klasa klime*** ϞϿ̙̀ϴ̆ϼ̋́ϼϽ ϾϿϴ̅***
Hałas [dB(A)] Airborne Akustické hlukové 

emise[dB(A)]
Vzdu�ná akustická emisia 
hluku (dB(A)) (db(A) )

Émission de bruits 
aériens[dB(A)]

Luftübertragene akustische 
Geräuschemission [dB(A)]

Emissione rumore 
nell'aria[dB(A)]

Nivel de ruido aéreo (dB(A)) Luftbåren emission af 
akustisk støj [dB(A)]

Luftbåret akustisk 
støyutslipp [i dB(A)]

Emisija buke u vazduhu 
[ dB(A) ]

Ϥ̙϶Ϲ́̐ ̌̇̀̇ (ϸϕ(ϔ)) 

Wbudowane VestavĞný Zabudovaný Encastré Integriert Integrato Incorporado Indbygget Innebygget Ugrađeni ϖϵ̇ϸ̂϶̇϶ϴ́́̓ ̃̄ϼϿϴϸ̇ 
(̆ϴϾ/̙́)

Uwaga Poznámka: Poznámka: Remarque Hinweis Nota Nota Bemærk NB! Bele�ka ϣ̄ϼ̙̀̆Ͼϴ
* Zuļycie energii “XYZ” kWgodz. 
rocznie, na podstawie wyników 
standardowej próby 24-godzinnej. 
Rzeczywiste zuļycie energii zaleļeć 
bĜdzie od sposobu uļywania 
urzėdzenia i miejsca jego ustawienia.  
   **   Najniļsza temperatura w 
komorze przechowywania wina, 
którė moļe nastawić konsument 
wynosi 5°C. 
     ***   Zgodnie z   zadeklarowanė 
klasa klimatycznė urzėdzenie to 
przeznaczone jest do uļytkowania w 
temperaturach otoczenia z podanego 
poniļej zakresu: 
Klasa klimatyczna SN: + 10ºC 
oraz + 32ºC 
Klasa klimatyczna N: + 16ºC oraz 
+ 32ºC 
Klasa klimatyczna ST: + 16ºC oraz 
+ 38ºC 
Klasa klimatyczna T: + 16ºC oraz 
+ 43ºC
+: Tak
-: Nie
N/D: Nie dotyczy

  enozcanzo i enawotogyzrP
zgodnie z 

Rozporzėdzeniem UE Nr 
1060/2010

* SpotĮeba energie “XYZ” 
kWh ročnĞ, na základĞ 
standarních zku�ebních 
výsledkĶ po dobu 24 hodin. 
Skutečná spotĮeba bude 
záviset na zpĶsobu použití a 
umístĞní spotĮebiče.  
     **  NejchladnĞjší teplota 
pro skladování, nastavitelná 
spotĮebitelem, prostoru pro 
skladování vína je 5°C. 
***  souladu s 
deklarovanoou tĮídou je toto 
zaĮízení určeno k provozu 
pĮi níže uvedené teplotĞ: 
TĮída SN: + 10ºC a + 32ºC 
TĮída N: + 16ºC a + 32ºC 
TĮída ST: + 16ºC a + 38ºC 
TĮída T: + 16ºC a + 43ºC 
+: Ano
-: Ne
N/A: Neužívá se

pĮipraveno a deklarováno v 
souladu s EU 1060/2010

* Ročná potreba energie 
“XYZ” kWh, je založená na 
výsledkoch štandardných 
testov vykonaných po 
dobu 24  hodín. Skutočná 
spotreba bude závisieĴ od 
používania spotrebiča a od 
jeho umiestnenia.  
  **Najnižšia teplota pre 
uskladnenie, môže byĴ pre 
spotrebiteĢa v priestore na 
víno 5°C. 
  ***Na základe vyhlásenej 
klimatickej triedy je toto 
zariadenie určené pre 
použitie v rozmedzí 
uvedených nižšie teplôt : 
Klimatická trieda SN: + 10ºC 
a + 32ºC 
Klimatická trieda N: + 16ºC 
a + 32ºC 
Klimatická trieda ST: + 16ºC 
a + 38ºC 
Klimatická trieda T: + 16ºC 
a + 43ºC 
+: Áno
-: Nie
N/A: NevzĴahuje sa

pripravené a prehlásené za 
zhodné s EU 1060/2010

�XYZ�
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+32 N: +16
 +38 ST: +16

+43 T: +16

N/A
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* Consommation énergétique�XYZ� 
kWh par an, sur la base des 
résultats de test standard pendant 
24 heures. La consommation 
énergétique réelle dépendra de 
comment l'appareil est utilisé et d’où 
il est installé.  
**La température de conservation 
la plus froide du compartiment de 
conservation du vin, pouvant être 
déterminée par le consommateur, 
est de 5°C. 
 ***Selon la classe climatique 
déclarée, cet appareil a été fabriqué 
pour être utilisé suivant la plage de 
température ambiante présentée 
ci-dessous : 
Classe climatique SN : + 10ºC 
et + 32ºC 
Classe climatique N : + 16ºC 
et + 32ºC 
Classe climatique ST : + 16ºC 
et + 38ºC 
Classe climatique T : + 16ºC 
et + 43ºC 
+: Oui
-: Non
S/O : Sans objet

préparé et déclaré 
conformément 

à la norme UE 1060/2010

* Energieverbrauch von �XYZ� 
kWh pro Jahr, basiert auf 
Standardtestergebnissen über 
24 Stunden. Der tatsächliche 
Energieverbrauch hängt 
von der Einsatzweise und 
dem Aufstellungsort des 
Gerätes ab.  
**Die kälteste vom Benutzer 
einstellbare Lagertemperatur 
des Weinfachs beträgt 5°C. 
 ***Gemäß der angegebenen 
Klimaklasse dient dieses Gerät 
dem Einsatz bei folgender 
Umgebungstemperatur: 
Klimaklasse SN: + 10ºC bis 
+ 32ºC 
Klimaklasse N: + 16ºC bis 
+ 32ºC 
Klimaklasse ST: + 16ºC bis 
+ 38ºC 
Klimaklasse T: + 16ºC bis 
+ 43ºC 
+: Ja
-: Nein
K/A: Keine Anwendung

aufbereitet und erklärt 
gemäß EU 1060/2010

* Consumo energetico �XYZ� kWh 
all'anno, sulla base di risultati 
di test standard per 24 ore. Il 
consumo energetico effettivo 
dipenderà dal modo in cui viene 
utilizzato l'elettrodomestico e dal 
luogo in cui è posizionato.  
** La temperatura più fredda, 
che può essere impostata dal 
consumatore, dello scomparto 
vino è 5°C. 
 ***Secondo la classe climatica 
dichiarata, questo apparecchio 
deve essere usato con intervalli 
di temperature ambiente elencate 
sotto: 
Classe climatica SN: + 10ºC 
e + 32ºC 
Classe climatica N: + 16ºC 
e + 32ºC 
Classe climatica ST: + 16ºC 
e + 38ºC 
Classe climatica T: + 16ºC e 
+ 43ºC 
+: Sì
-: No
N/A: Non applicabile

con preparazione e 
dichiarazione ai sensi di EU 

1060/2010

* Consumo energético �XYZ� 
kWh anuales, basado en los 
resultados de las pruebas 
estándar durante 24 horas. 
El consumo energético real 
dependerá del uso que se haga 
del electrodoméstico y de su 
ubicación.  
**La temperatura de 
almacenamiento más 
baja  a la que es posible 
fijar el compartimento de 
almacenamiento de vinos es 
de 5 °C. 
***Este aparato está diseñado 
para su uso al rango de 
temperaturas ambiente que se 
indica a continuación, en función 
de la clase climática declarada: 
Clase climática SN: 10ºC y 32ºC 
Clase climática N: 16ºC y 32ºC 
Clase climática ST: 16ºC y 38ºC 
Clase climática T: 16ºC y 43ºC 
+: Sí
-: No
N/A: No aplicable

preparado y declarado de
 acuerdo a EU 1060/2010

* Energiforbrug "“XYZ” kWh per 
år på baggrund af resultater af 
standard test i 24 timer. Aktuelt 
energiforbrug vil afhænge af, 
hvordan apparatet bruges, og 
hvor det placeres.  
**Den koldeste 
opbevaringstemperatur, der kan 
indstilles af forbrugeren, er 5°C. 
 *** I henhold til erklæret 
klimaklasse, er dette apparat 
beregnet til brug ved en 
omgivende temperaturområde 
angivet nedenfor: 
Klimaklasse SN: + 10ºC 
og 32ºC 
Klimaklasse N: + 16ºC og 32ºC 
Klimaklasse ST: + 16ºC og 38ºC 
Klimaklasse T: + 16ºC og 43ºC 
+: Ja
-: Nej
N/A: Ikke anvendelig

Udarbejdet og erklæret i 
overensstemmelse  med EU 

1060/2010

* Energiforbruk �XYZ� kWh 
pr. år, basert på standard 
testresultater for 24 timer. 
Faktisk energibruk vil avhenge 
av hvordan apparatet brukes og 
hvor det er plassert.  
 **Kaldeste lagringstemperatur 
- som kan stilles inn 
av forbrukeren - av 
oppbevaringsseksjonen for 
vin er 5 °C. 
*** Ifølge den erklærte 
klimaklassen er dette 
apparatet ment å brukes ved 
en omgivelsestemperatur som 
ligger innenfor det området som 
er angitt nedenfor: 
Klimaklasse SN: + 10ºC og 
+ 32ºC 
Klimaklasse N: + 16ºC og 
+ 32ºC 
Klimaklasse ST: + 16ºC og 
+ 38ºC 
Klimaklasse T: + 16ºC og 
+ 43ºC 
+: Ja
-: Nei
I/A: Ikke anvendelig

utarbeidet og deklarert i 
samsvar med EU 1060/2010

* Potro�nja energije od 2XYZ� 
kWh godi�nje, na osnovi 
standardnih testova za 24 
časa. Prava potrošnja struje 
će zavisiti od načina upotrebe i 
lokacije aparata.
** Najniža temperatura čuvanja 
u odeljak za vino koju korisnik 
može podesiti je 5°C.
***U skladu sa objavljenu 
klimatsku klasu, ovaj uređaj 
je namenjen upotrebi kod 
temperaturama okoline kao niže 
Klimatska klasa SN: + 10°C 
i + 32°C
Klimatska klasa N: + 16°C 
i + 32°C
Klimatska klasa ST: + 16°C 
i + 38°C
Klimatska klasa T: + 16°C 
i + 43°C
+ :  Da
-  :  Ne
N/A: Nije primenjlivo

Sazdano i objavljeno u skladu 
sa EU 1060/2010.

* ϥ̃̂Ϻϼ϶ϴ́́̓ ϹϿϹϾ̆̄̂Ϲ́Ϲ̄Ϸ̙̚ «XYZ» 
Ͼϖ̆ /̙̄Ͼ, ́ϴ ̙̃ϸ̅̆ϴ϶̙ ̄Ϲϻ̇Ͽ ̆̐ϴ̙̆϶ 
̅̆ϴ́ϸϴ̄̆́ϼ̉ ϶ϼ̃̄̂ϵ̇϶ϴ́̐ ̃̄̂̆̓Ϸ̂̀ 
24 Ϸ̂ϸϼ́. ϨϴϾ̆ϼ̋́Ϲ ̅̃̂Ϻϼ϶ϴ́́̓ 
ϹϿϹϾ̆̄̂Ϲ́Ϲ̄Ϸ̙̚ ϻϴϿϹϺϼ̆̐ ϶̙ϸ ̅̃̂̅̂ϵ̇ 
϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆ϴ́́̓ ϶ϼ̄̂ϵ̇ ̆ϴ ̙̀̅̊̓ Ͻ̂Ϸ̂ 
̄̂ϻ̆ϴ̌̇϶ϴ́́̓.
** ϡϴϽ́ϼϺ̋ϴ ̆Ϲ̀̃Ϲ̄ϴ̆̇̄ϴ ̇ ϶̙ϸϸ̙ϿϹ̙́́ 
ϸϿ̓ ϻϵϹ̙̄Ϸϴ́́̓ ϶ϼ́, ̓Ͼ̇ ̀̂ϺϹ 
϶̅̆ϴ́̂϶ϼ̆ϼ ̅̃̂Ϻϼ϶ϴ̋, ̅ϾϿϴϸϴ̗ 5 °C.
*** ϖ̙ϸ̃̂϶̙ϸ́̂ ϸ̂ ϻϴϻ́ϴ̋Ϲ́̂Ϸ̂ 
ϾϿ̙̀ϴ̆ϼ̋́̂Ϸ̂ ϾϿϴ̅̇ ϸϴ́ϼϽ ϶ϼ̙̄ϵ 
̃̄ϼϻ́ϴ̋Ϲ́ϼϽ ϸϿ̓ ϶ϼϾ̂̄ϼ̅̆ϴ́́̓ ϶ 
́ϴ̅̆̇̃́ϼ̉ ϸ̙ϴ̃ϴϻ̂́ϴ̉ ̆Ϲ̀̃Ϲ̄ϴ̆̇̄ϼ 
́ϴ϶Ͼ̂Ͽϼ̌́̐̂Ϸ̂ ̅Ϲ̄Ϲϸ̂϶ϼ̍ϴ:
ϞϿ̙̀ϴ̆ϼ̋́ϼϽ ϾϿϴ̅ SN: + 10 ºC ̙ + 32 ºC
ϞϿ̙̀ϴ̆ϼ̋́ϼϽ ϾϿϴ̅ N: + 16 ºC ̙ + 32 ºC
ϞϿ̙̀ϴ̆ϼ̋́ϼϽ ϾϿϴ̅ ST: + 16 ºC ̙ + 38 ºC
ϞϿ̙̀ϴ̆ϼ̋́ϼϽ ϾϿϴ̅ T : + 16 ºC ̙ + 43 ºC
+ : ϦϴϾ
- : ϡ̙
ϡ̙: ϡϹ ϻϴ̅̆̂̅̂϶̗̇̆̐̅̓ 

ϣ̙ϸϷ̂̆̂϶ϿϹ́̂ ̆ϴ ϶ϼϾϿϴϸϹ́̂ ϻϷ̙ϸ́̂ 
̄ϹϷϿϴ̀Ϲ́̆̂̀ ωϥ ϻ Ϲ́Ϲ̄ϷϹ̆ϼ̋́̂Ϸ̂ 

̀ϴ̄Ͼ̇϶ϴ́́̓
̃̂ϵ̇̆̂϶ϼ̉ ̉̂Ͽ̂ϸϼϿ̐́ϼ̉ ̃̄ϼϿϴϸ̙϶ ̥ 

1060/2010.


